
Quiz 2—Maf’ool Identification  

 
Question 1. Instructions     (Marks 9) 

Read the following Quranic ayat, identify the highlighted object, and state its specific type (Mafool Bihi, Mafool Mutliq, Mafool 
Feeh - Zaman, Mafool Feeh - Makan, Mafool Lahu, or Mafool Ma'ah). 

مکان،  - زمان، مفعول فیہ -مفعول بہ، مفعول مطلق، مفعول فیہ )درج ذیل قرآن کریم کی آیت پڑھیں، اس میں نمایاں کردہ اسم کی نشاندہی کریں، اور بتائیں کہ وہ کون سا مفعول ہے 

  (مفعول لہ، یا مفعول معہ

 

1. Surah Az-Zumar (39:5)          ِّۖ  ِتِِّۖ وَٱلۡۡرَۡضَِّۖ بِٱلۡحَق وََٰ مََٰ  خَلَقَِّۖ ٱلسَّ

● English Translation: "He created the heavens and the earth in truth." 
● Urdu Translation: " ۔اسی نے حق کے ساتھ آسمانوں اور زمین کو پیدا کیا ہے  

2. Surah Al-Jinn (72:9) 

 وَأنََّا كُنَّا نَقْعدُُ مِنْھَا مَقاَعِد لِلسَّمۡعِ  ِّۖ

● English Translation: "And that we used to sit near it in places for hearing [the Qur'an]..." 
● Urdu Translation: " بیٹھنے کی جگہیں بنایا کرتے تھے( سننے کے لیے)بیٹھکوں میں ( آسمان کی)اور یہ کہ ہم  ..." 

3. Surah An-Nisa (4:164) 

ُ مُوسَى   تكَْلِيم ِّۖا              وَكَلَّمَ اللََّّ

● English Translation: "And Allah spoke to Moses with a [direct] speech." 
● Urdu Translation: " ۔خوب بات چیت کی( بلا واسطہ)اور اللہ نے موسی  سے  " 

4. Surah Yunus (10:71) 

 فَأجَْمِعوُا أمَْرَكُمْ وَشُرَكَاءَكُمِّْۖ

● English Translation: "So resolve upon your plan along with your associates..." 
● Urdu Translation: "پس تم لوگ اپنے کام کا فیصلہ کر لو اور اپنے شریکوں کو بھی ساتھ ملا لو..." 

 

 

 

 

5. Surah Al-Isra (17:1) 



 سُبْحَانَ الَّذِي أسَْرَى  بعَِبْدِہِ ليَْل ِّۖ

● English Translation: "Exalted is He who took His Servant by night..." 
● Urdu Translation: "پاک ہے وہ ذات جو اپنے بندے کو راتوں رات لے گئی..." 

 

6. Surah Az Zumr (ayat # 2) 

ینَ   َِّۖمُخْلِصًا لَهُ الد ِ  فَاعْبدُِ اللََّّ

● English Translation: "So worship Allah, [being] sincere to Him in religion." 
● Urdu Translation: "۔پس تم اللہ ہی کی عبادت کرو، اسی کے لیے دین کو خالص کرتے ہوئے " 

7. Surah Al-Isra (17:31) 

ق                              دكَُمۡ  خَشۡيَةَِّۖ إمِۡلَ              وَلَ  تقَۡتلُوُٓاْ  أوَۡلَ 

 English Translation: "And do not kill your children out of fear of poverty." 

● Urdu Translation: " ۔اور اپنی اولد کو محتاجی کے ڈر سے قتل نہ کرو " 

8. Surah Qaaf (ayat # 39) 

 وَسَب ِحْ  بِحَمْدِ  رَب كَِ  قبَْلَ  طُلوُعِ  الشَّمْسِ  وَ قبَْلَ  الْغرُُوبِ 
 

● English Translation: "And exalt [Allah] with praise of your Lord before the rising of the sun and 
before the sunset." 

● Urdu Translation: " ۔اور سورج نکلنے سے پہلے اور غروب ہونے سے پہلے اپنے پروردگار کی حمد کے ساتھ تسبیح بیان کرو " 

9. Surah Al-Muzammil (73:8) 

َّلْ إلَِیْهِ ِّۖتبَْتِيل ِّۖ   وَاذْكُرِ اسْمَ رَب كَِ  وَتبَتَ

● English Translation: "And remember the name of your Lord and devote yourself to Him with a 
complete devotion." 

● Urdu Translation: " کرتے اور اپنے پروردگار کے نام کا ذکر کرتے رہو اور سب سے کٹ کر اسی کے ہو رہو، پورا تعلق اختیار 

یا یکسو ہوکر)ہوئے   "۔(
 

 

 

 

 



Question # 2—  Connect Right Definition (5 Marks) 

Column A (Definitions) & Column B (Terms) 

 

Column A (Urdu & English) Column B (Arabic Term) 

 وہ اسم جس کے ساتھ کام ہو .1

Object of Accompaniment 

 مفعول بہ .1

تاکید کے لیے وہی لفظ لناکام کی  .2  

Root noun used to emphasize the verb. 

 مفعول لہ .2

 جس پر کام ہو .3

Target of the action. 

 مفعول فیہ .3

 جس وجہ سے کام کیا جائے .4

Reason of the action 

 مفعول مع .4

 کام ہونے کی جگہ یا وقت .5

Adverb of Time/Place,( Time or place of 
action) 

 

 

مطلقمفعول  .5  

 
Total Marks 14,                                                                     Obtained marks_______ 


